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KOREAN FOLK PERFORMANCE



3월 토요상설공연 Saturday Performances for March

매주 토요일 오후 3시, 국립민속박물관 강당
Saturday Performances for March, Every Saturday at 3:00 pm

NFMK Museum Auditorium

3. 7. SAT 

가야금병창 김민정 프로젝트: 아라비안 산조
Gayageum Byeongchang Kim Minjeong’s Project: Arabian Sanjo

3. 14. SAT 

동행무락(同行舞樂)
Donghaengmurak(同行舞樂)

3. 21. SAT  박물관 임시 휴관  Temporary Closure of the Museum

3. 28. SAT 

임영순의 평양 춤 이야기
Im Yeongsun’s Story: Dance of Pyeongyang

4월 공연일정 미리보기 April Performance Schedule

금요열린민속무대 Friday Performances for April

토요상설공연 Saturday Performance for April

※ 공연 일정 및 내용은 사정에 의해 변경될 수 있습니다.

    The schedule and content of the performances are subject to change due to circumstances.

※	 공연 중 허가되지 않은 촬영 및 녹음은 금지되어 있습니다.

	 Unauthorized filming and recording are prohibited during the performance.

※	 무료 공연, 좌석 배정은 선착순입니다.

	 Free performance(Seating is on a first-come, first-served basis) 

KOREAN FOLK PERFORMANCE 4.   4.	 SAT	 잊혀진 소리 '잡잡가'를 찾아
			   A Journey to Discover the Forgotten Sound "Japjapga"

4. 11.	 SAT	 계절의 틈
			   Between the Seasons

4. 18.	 SAT	 일상이 예술, 제주 삶을 노래하다
			   Everyday Life is Art, Singing the Life of the Jeju Island

4. 25.	 SAT	 춘정(春情): 고궁의 향기, 춤으로
			   Chunjeong(春情): Expressing the Fragrance of  

			   an Ancient Palace Through Dance

4. 10.	 FRI	 다함께 즐기는 연희 한마당
			   A Yeonhui Hanmadang for Everyone

4. 24.	 FRI	 화양연희(花樣演戱)
			   Hwayangyeonhui(花樣演戱)



대 표 | 김민정 (KOTMU 대표)

출 연 | 김민정, 최성락, 서정철, 정양호, 이형철, 박해영(연출), 노유진(기획) 

제1338회 토요상설공연

가야금병창 김민정 프로젝트: 아라비안 산조
Gayageum Byeongchang Kim Minjeong’s Project: Arabian Sanjo

2026. 3. 7. SAT 3:00pm 국립민속박물관 강당 Museum Auditorium

이번 공연은 노래와 가야금을 함께 연주하는 김민정을 중심으로 구성된 프로젝트팀의 

무대이다. 퓨전재즈그룹 ‘Watercolor’ 멤버들과의 협연을 통해 전통 가야금병창을 현대적인 

재즈, 월드뮤직으로 재해석한 작품들과 창작곡을 선보인다.

김민정 특유의 깊이 있는 연주 기법과 열정적인 장단을 담아낸 가야금 연주, 호소력 짙고 

오래도록 기억에 남는 목소리가 어우러져 전통과 현대가 만나는 특별한 순간을 관객들에게 

선사할 것이다.

This performance, led by Kim Minjeong, a zitherist and vocalist, includes a collaboration 
with members of the fusion jazz group 'Watercolor'. The performance presents creative 
music and songs that reinterpret traditional gayageum byeongchang  (zither solo and 
singing) through the lens of modern jazz and world music.
Kim Minjeong’s expressive zither playing, marked by deep vibrato and dynamic 
rhythms, and her captivating voice create a memorable artistic experience where 
tradition meets contemporary expression.

The 1338th Saturday Performance

Program
1  Sunrise  Sunrise

2  신풍류가  Sinpungnyuga (Zither Solo and Singing)

3  Arabian Sanjo  Arabian Sanjo (Instrumental Solo)

4  The Land of Morning Calm  The Land of Morning Calm

5  이별 그리고 이별  Farewell & Farewell

6  성금연류 가야금 산조  Seong Geumyeon Style Gayageum Sanjo (Free-style Zither Music)

7  사랑가  Sarangga (Love Song)

8  Continental Magic  Continental Magic

9  아리랑 메들리  Arirang Medley



대 표 | 한순서 (평안남도 무형유산 제4호 평남수건춤 예능 보유자)

출 연 | 이주희, 양정원, 반수현, 윤희경, 정진미, 이동현, 표정혜, 김수진, 이우비, 부열추, 허서영

제1339회 토요상설공연

동행무락(同行舞樂)
Donghaengmurak(同行舞樂)

2026. 3. 14. SAT 3:00pm 국립민속박물관 강당 Museum Auditorium

이번 공연에서는 평남수건춤 예능 보유자 한순서가 전승한 한국 전통춤을 선보인다. 

평남수건춤은 북녘의 서도소리 반주에 맞춰 평안도 여인들의 강인한 기재와 삶의 

희로애락을 하얀 수건으로 표현한다. 또한, 그녀가 재탄생시킨 다양한 전통춤 종목을 

제자들과 함께 다채로운 무대로 선보인다.

This performance features traditional Korean dances preserved by Han Sunseo, 
the holder of Pyeongnam  Sugeonchum  (Intangible Cultural Heritage No. 4 of South 
Pyeongan Province). Pyeongnam sugeonchum  embodies the strong resilient innate 
qualities and abilities of women, as well as the four fundamental human emotions -joy, 
anger, sorrow, and pleasure-through movements with a white handkerchief, performed 
to the accompaniment of Seodosori , the traditional vocal music of Korea’s northwest 
region. Through this performance, Han Sunseo and her pupils will present a diverse 
repertoire of traditional Korean dances that she has revived.

Program
1  풍류입춤  Pungnyu Ipchum (Improvised Dance)

2  쌍검대무  Ssanggeomdaemu (Courtesan’s Double Sword Dance)

3  평남수건춤  Pyeongnam Sugeonchum 

	      (Handkerchief Dance from South Pyeongan Province)

4  화조풍월  Hwajopungwol (Flowers, Birds, Wind, and Moon)

5  소고춤  Sogochum (Small Drum Dance)

6  설북춤  Seolbukchum (Drum Dance)

The 1339th Saturday Performance



대 표 | 임영순 (평안남도 문화유산 평양검무 예능 보유자)

출 연 | 홍의진, 김명자, 이영자, 신여신, 은상희, 곽옥희, 정숙경, 김남용, 김영수, 김금숙, 

	 박윤서, 장지현, 이영례, 김미정, 김춘희, 안보경, 공애리, 심수지, 이도경, 박숙정

제1340회 토요상설공연

임영순의 평양 춤 이야기
Im Yeongsun’s Story: Dance of Pyeongyang

2026. 3. 28. SAT 3:00pm 국립민속박물관 강당 Museum Auditorium

이번 공연은 한국 전통춤 중 고풍스럽고 아름다운 평양의 춤사위를 국내외 관람객에게 

소개하고자 한다. 기교 없이 깔끔하고 시원한 멋이 돋보이는 평양의 춤사위를 검무, 살풀이 

춤, 남무, 타악 등 다양한 레퍼토리를 통해 선보인다.

평양검무 전승보존회가 복원하고 새롭게 빚어낸 작품들에는 평양 예인들의 삶과 이야기가 

담겨 있다. 또한 이해를 돕는 해설을 통해 평양 춤사위의 아름다움과 재미를 느낄 수 있다.

This performance showcases traditional Korean dances from Pyeongyang to both 
domestic and international audiences. The performance features a diverse repertoire 
of Pyeongyang dances, characterized by unadorned simplicity, clarity of movement, 
and refreshing elegance, including Geommu  (sword dance), Salpurichum  (exorcism 
dance), Nammu  (male dance), and Taak  (percussion), all restored and recreated by the 
'Pyeongyang Sword Dance Preservation Association'. Pyeongyang artists’ lives and 
stories appear in these dances. Narration will be provided to enhance understanding 
and help the audience fully appreciate the beauty and spirit of the Pyeongyang Dances.

1  부루나살풀이  Bruna Salpuri (Dance of the Female Entertainer from Pyeongyang)

2  풍류랑무  Pungnyurangmu (Prodigal Man Dance)

3  평양 기본입춤  Pyeongyang Ipchum (Basic Dance)

4  손장고춤  Sonjanggochum (Drum Dance)

5  권번의 노을  Sunset of Gwonbeon (Female Entertainer’s Guild)

6  평양 쌍검대무  Pyeongyang Ssanggeomdaemu (Courtesan’s Double Sword Dance)

7  출진무  Chuljinmu (Sword Dance)

8  평양검무  Pyeongyanggeommu (Sword Dance)

The 1340th Saturday Performance

Program



총 괄 | 박수진

기획·책임 | 한지혜, 황준택

연출·기획 | 강경원

번 역 | 남유주

음 향 | 이민우

무 대 | 주현규

발 행 일 | 2026. 3

발 행 처 | 국립민속박물관

디 자 인 | (사)대한민국공무원공상유공자회



 l 찾아오시는 길 l

 l 국립민속박물관 개관 및 관람시간 l
 03월 ~ 10월	 09:00 ~ 18:00 / 11월 ~ 02월  09:00 ~ 17:00

 ˙3월~10월 : 매주 토요일 야간연장 09:00~20:00

 ˙11월~2월 : 야간연장 미운영

 ˙관람 종료 1시간 전까지 입장 

 휴 관 일 1월 1일, 설 당일, 추석 당일    입장료  무료   

 문의  02-3704-3102    홈페이지  www.nfm.go.kr   

 지하철	 1호선 : 시청역 4번 출구에서 마을버스 11번 이용

	 3호선 : 안국역 1번 출구, 경복궁역 5번 출구에서 도보로 15분

	 5호선 : 광화문역 2번 출구에서 마을버스 11번 이용

 주  차	 경복궁, 국립현대미술관 서울관 주차장 이용

 주  소	 서울특별시 종로구 삼청로 37 국립민속박물관 (우)03045

경복궁역


